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HENAN FANGDA INDUSTRIAL CO., LTD
NO.40

FLOOR 4-5

UNIT 2

BUILDING 1

TONGLI SHANGCHENG INTERNATIONAL
82 HUANGHE ROAD

JINSHUI DISTRICT

ZHENGZHOU CITY, HENAN PROVINCE
CN

ASTERNERY S.L

CALLE NUNEZ MORGADO 5

28036 MADRID

ES

EN ES

BG - 7

Pasppobssaiiy malumHu; TpoLuayHn MaLuvHW 3a MPOMULLITIEHN
uenu; KameHoTpowayku [mawmHu]; YentoCTHM TpoLuayku
[MawwmHKn];  KameHoTpowauky;  YaapHW  WNMGOBBYHU
Tpowaykn; MawuvHu 3a meneHe u pasapobsasaHe; MawmHm
3a obpabotka Ha muHepanu; Konsenepu [mawwmnu]; Lipepgepn
[MawwmHKn]; Apobunkv [MawwmHK] 3a NpOMULLNEHV Uenu;
LLpenepw [MawwmHu] 3a otnagbuu; TecTBalwm MalmMHy; JleHTu
3a KoHBsevepu; MawwuHu 3a pasgpobsBaHe Ha oTnagbLy;
MaluvHu 3a Haps3BaHe Ha AbPBO Ha NEHTU.

ES - 7

Machacadoras; Trituradoras para fines industriales; Triturado-
ras de piedras [maquinas]; Trituradores de mandibula [maqui-
nas]; Trituradoras de roca de tipo mandibula; Quebrantadoras
trituradoras por choque; Molinos y maquinas trituradoras;
Maquinas para el procesado de minerales; Transportadores
[maquinas]; Maquinas de triturar; Maquinas desmenuzadoras
para uso industrial; Trituradoras [maquinas] para residuos;
Maquinas para tamizar; Transportadores de cinta; Maquinas
trituradoras de residuos; Astilladoras de madera.

CsS -7

Drtici stroje; Drtici stroje k pramyslovému pouziti; Drtice ka-
mene (stroje); Celistové drtie (stroje); Drti¢e kament &elisto-
vého typu; Narazové mleci drtiCe; Mlyny a drtici stroje; Stroje
na zpracovani nerostnych surovin; Dopravniky [stroje]; Drtice
(stroje); Drtice [stroje] pro pramyslové Gcely; Drtice (stroje)
na odpad; Prosévaci stroje; Pasové dopravniky; DrtiCky
odpadu; Stroje na tfiskovani dieva.

DA - 7

Knusemaskiner; Knusemaskiner til industriel brug; Stenknu-
seapparater [maskiner]; Kaebeknusere [maskiner]; Stenknu-
sere af kaebetypen; Slagmeller med kvaern; Mgller og knuse-
maskiner; Maskiner til mineralbearbejdning; Transportarer
[maskiner]; Makulatorer [maskiner]; Shreddere til industriel
brug; Kvaerne [maskiner] til affald; Sigtemaskiner; Bandtrans-
portgrer; Maskiner til knusning af affald; Maskiner til flishug-
ning.

DE - 7

Zerkleinerungsmaschinen; Zerkleinerungsanlagen fiir indus-
trielle Zwecke; Gesteinsbrecher [Maschinen]; Backenbrecher

[Maschinen]; Backensteinbrecher; Prallmihlen; Mihlen und
Zerkleinerungsmaschinen; Maschinen zur Mineralaufbereitung;
Fordermaschinen; Schreddermaschinen; Zerkleinerungsma-
schinen flr gewerbliche Zwecke; Zerkleinerer [Maschinen]
fur Abfall; Maschinen zum Sieben; Bandforderer; Abfallzerklei-
nerungsmaschinen; Holzzerspanungsmaschinen.

ET - 7

Purustusmasinad; To0stuslikud purustid; Kivipurustid [ma-
sinad]; Léugpurustid [masinad]; Léugpurusti tulpi kivipurustid;
Lookjahvatid-purustid; Veskid ja purustusmasinad; Mineraalide
tootlemise masinad; Konveierid [masinad]; Peenestid [ma-
sinad]; Téostuslikud peenestusmasinad, peenestid; Jaatmepe-
enestid [masinad]; Tasandusmasinad; Lintkonveierid; Peenes-
tid (Jaatme -), jagtmepeenestid; Puiduhakkimismasinad.

EL - 7

[MoAToTTOINTIKEG  PNXOVEG: Mnyavég Katatepgaxiopou yia
Blopnxavikég  xpnoeig:  Opauotrpeg  AiBwv  [unyavég]:
OpaucTpeg pe alaydveg [UnNxXavég]: OpauaTipeg Bpaxou he
alayéveg: KpouoTikoi BpauaTripeg dAeang: MUAol kal pnyxavég
Bpatong: Mnyavég emegepyaciag opukTwv: MeTagopeig:
TepoxIoTEG [unxavrpaTal- KOTTTipEeG HNXavWY yia BIOMNXAVIKH
xpron: KaraoTtpogeig amoBARTwy [unxavég]: MnxavAiuata
SlaAoyng: Taivieg yia indvTeg petagopds: Mnxavég ouvBAiwng
ammoBARTWV: Mnyavég TreAéknong EUAou.

EN - 7

Crushers [machines]; Crushing machines; Crushing machines
for industrial purposes; Stone crushers [machines]; Jaw
crushers [machines]; Jaw type rock crushers; Impact grinding
crushers; Machines for crushing; Mills and crushing machines;
Machines for mineral processing; Machines for conveying;
Shredders [machines]; Shredders [machines] for industrial
use; Shredders [machines] for waste; Shredding machines;
Screening machines; Moving belt conveyors; Waste crushing
machines; Wood chipping machines.

FR - 7

Machines de concassage; Broyeurs a usage industriel;
Concasseurs de pierres [machines]; Broyeurs a machoires
[machines]; Concasseurs de roches a machoires; Broyeurs
a percussion; Moulins et broyeurs; Machines pour le traitement
des minéraux; Transporteurs; Déchiqueteuses [machines];
Déchiqueteurs [machines] a usage industriel; Broyeurs pour
déchets [machines]; Trieuses [machines]; Transporteurs a
courroie; Machines pour le broyage de déchets; Machines a
découper le bois en copeaux.

IT - 7

Macchine di frantumazione; Frantumatrici per uso industriale;
Frantumatrici di pietre [macchine]; Frantoi a ganasce [macchi-
ne); Frantumatrici per rocce a ganascia; Frantumatori a impat-
to; Mulini e macchine frantumatrici; Macchine per il trattamento
di minerali; Trasportatori; Trituratori; Macchine per tranciare
per uso industriale; Trituratori [macchine] per rifiuti; Setacciatri-
ce; Trasportatori a nastro; Macchine tritarifiuti; Macchine cip-
patrici.

Lv - 7

Drupinasanas masinas; DrupinaSanas masinas ripnieciskiem
mérkiem; Akmenu smalcina$anas masinas; Zoklu drupinataji
[maSinas]; 2ok!u drupinataji akmens drupinasanai; Triecien-
skaldi$anas iekartas; Dzirnavas un smalcinaSanas masinas
un iekartas; Masinas mineralu apstradei; Konveijeri (masinas);
Papira sasmalcinaSanas masinas; SmalcinaSanas iekartas
rdpnieciskiem noldkiem; Atkritumu smalcinaSanas iekartas;
Skiro$anas masinas; Lentes konveijeri; Atkritumu sasmalci-
nasanas masinas; Koksnes SkeldoSanas masinas.

LT - 7

Slifavimo staklés; Smulkintuvai [masinos] pramonés reikméms;
Akmeny smulkinimo masinos; Ziauniniai smulkintuvai [masi-
nos]; Ziauniniai uolieny trupintuvai; Smiginés trupintuves;
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Malimo ir smulkinimo masinos; Mineraly apdirbimo masinos;
Konvejeriai [masinos]; Smulkintuvés [masinos]; Smulkinimo
masinos (pramonés reikméms); Atlieky smulkintuvai [masinos];
Sijojimo (rasiavimo) [masinos]; Juostiniai konvejeriai; Atlieky
traiSkymo masinos; Medienos smulkinimo j drozles masinos.
HR - 7

Nabijaci [strojevi]; Drobilice za industrijske svrhe; Drobilice
kamenja [strojevi]; Celjusne drobilice [strojevi]; Celjusne
drobilice za stijene; Udarne drobilice; Mlinovi i strojevi za
drobljenje; Strojevi za preradu minerala; Strojevi za prijenos;
Usitnjivaci [strojevi]; Valjci za drobljenje za industriju [strojevi];
UsitnjivaCi [strojevi] za otpad; Strojevi za sortiranje;
Transportne trake; Drobilice smeca [strojevi]; Strojevi za
struganje drva.

HU - 7

Zuzégeépek, Orlégepek; Apritogépek ipari célra; Kétorok
[gépek]; Pofastérék [gépek]; Pofas kétorok; Utkdzéses
malmok; Orlé és zizégépek; Asvanyfeldolgozé gépek; Kon-
vejorok, szallitészalagok; Apritok [gépek]; Zuzogépek, aprito-
gépek ipari hasznalatra; Hulladékapritok [gépek]; Rostalo-
gépek; Hevederek szallitészalagokhoz; Hulladékaprito gépek;
Faforgacsol6 gépek.

MT - 7

Magni ghat-thin; Magni ghat-tfarrik ghal skopijiet industrijali;
Ingenji ghat-tifrik tal-gebel [magni]; Magni li jkissru il-gebel;
Magni li jfarrku I-blat b'morsa; Apparat tat-thin bid-daqgiet;
Imtiehen u magni tat-thin; Magni ghall-ippro¢essar tal-minerali;
Konvejers; Apparat ghat-tqattigh [magni]; Magni li jgattghu
ghal uzu industrijali; Apparat [magni] ghat-tqattigh ta' skart;
Magni ghat-tgharbil; Cineg trasportaturi; Magni ghat-tghaffig
tal-iskart; Magni ghal-lagx tal-injam.

NL - 7

Breekmachines; Breekmachines voor industriéle doeleinden;
Steenverbrijzelaars [machines]; Kaakbrekers [machines];
Kaaksteenbrekers; Slagbrekers; Molens en verbrijzelmachi-
nes; Mineralen (Machines voor het verwerken van -); Trans-
portmachines; Versnippermachines; Versnippermachines
voor industrieel gebruik; Papierversnipperaars [machines]
van afval; Zeefmachines; Bandtransporteurs; Afvalverbrijzel-
machines; Spaanmachines (Hout -).

PL - 7

Maszyny kruszgce; Kruszarki do celéw przemystowych; Kru-
szarki kamienia [maszyny]; Szczekowe kruszarki [maszyny];
Kruszarki szczgkowe do skat; Kruszarki udarowe; Mtyny i
rozdrabniarki; Maszyny przetwarzajace mineraty; Przenosniki;
Rozdrabniacze [maszyny]; Rozdrabniacze [maszyny] do celéw
przemystowych; Rozdrabniarki [maszyny] do odpadkow; Ma-
szyny do przesiewania; Pasy do przenosnikow; Rozdrabniarki
odpadoéw; Maszyny do ciecia drewna na wiory.

PT - 7

Maquinas de trituramento; Maquinas trituradoras para fins
industriais; Trituradores de pedra [maquinas]; Trituradores
de mandibula [maquinas]; Trituradoras de rocha do tipo
mandibula; Trituradores-esmagadores de impacto; Maquinas
de moer e triturar; Maquinas para o tratamento de minerais;
Transportadores; Trituradores [maquinas]; Maquinas retalha-
dores industriais; Maquinas trituradoras para residuos; Maqui-
nas de rastreio; Transportadores de correia; Maquinas de
eliminacéo de lixo; Cinzéis para madeira.

RO - 7

Concasoare; Concasoare de uz industrial; Concasoare pentru
piatra [masini]; Concasoare cu falci [masini]; Concasoare de
piatra cu falci; Concasoare de percutie; Mori si masini de
rasnit; Masini de prelucrare a mineralelor; Transportoare;
Tocatoare [masini]; Destramat (masini de - de uz industrial);
Tocatoare [masini] pentru deseuri; Masini de cernut; Benzi

transportoare; Concasoare de gunoi; Masini de aschiere
pentru lemn.

SK - 7

Mobilné drviace stroje; Drviace stroje na priemyselné ucely;
Drvite kamena [stroje]; Celustové drvice [stroje]; Stroje na
drvenie skal ¢elustového typu; Narazové mlecie drvice; Mlyny
a drviace stroje; Stroje na spracovanie mineralov; Dopravniky
(stroje); Skartovacie stroje; Skartovacie stroje na priemyselné
pouzitie; Drvi¢e odpadu (stroje); Stroje na triedenie; Pasové
dopravniky; Stroje na Stiepkovanie dreva.

SL - 7

Tolkaci (stroji); Drobilni stroji za industrijske namene; Drobiln-
iki kamna [stroji]; Celjustni drobilniki [stroji]; Celjustni drobilniki
za skale; Udarni mlinski drobilniki; Mlini in drobilniki; Stroji za
predelavo rudnin; Transportni trakovi; Stroji za drobljenje;
Drobilni stroji za industrijsko uporabo; Drobilni stroji za odpad-
ke; Stroji za presejanje; Trakovi za tekoce trakove; Stroji za
drobljenje smeti; Stroji za drobljenje lesa.

FI - 7

Murskauskone; Murskauskoneet teolliseen kayttdon; Kivien
murskaimet [koneet]; Leukamurskaimet [koneet]; Pihtityyppiset
kallion murskaimet; Hienontavat iskumurskaimet; Myllyt ja
murskauskoneet; Mineraalien kasittelykoneet; Kuljettimet
[koneet]; Silppurit (koneet); Silppurikoneet teollisuuskayttéon;
Jatesilppurit [koneet]; Seulontakoneet; Liukuhihnat; Jatteen-
puristuskoneet; Puulasturouhimet.

SV -7

Krossmaskiner; Krossmaskiner for industriella andamal;
Stenkrossar [maskiner]; Kaftkrossar [maskiner]; Stenkrossar
av kaftkrosstyp; Slagmalningskrossverk; Kvarnar och kross-
maskiner; Mineralbehandlingsmaskiner; Maskiner for transport;
Dokumentférstérare [maskiner]; Sonderrivare [maskiner] for
industriellt bruk; Rivmaskiner for avfall; Siktningsmaskiner;
Bandtransportorer; Maskiner for krossning av avfall; Traflis-
maskiner.
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